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Préambule :

Le présent dassier de consultation comprend les pigces suivantes -

+ Piece 0. la lettre de Demande de Catation :

» Piece 1: les instructigns aux Prestataires ;

» Piéce 2:le modéle de cotations

¢ Pieéce 3 :le Bordereay Descriptif et Quantitatif ;

» Piéce 4: le projet de lettre de Marche ;

» Piece 5:le Modele de tabieau de comparaison des offres.

1l est recommandé aux Prestataifes de hien fire les Instructions aux soumissionnaires de
meéme que les spécifications techniques des prestations demandées, qui sont des
specifications minimales. Puls ils devront constituer leurs offres suivant les documents
types joints.

confirmer les preseriptions techniques et les quantités dans le bordereau descriptit ¢
quantitatif.

En cas de modification des spécifications techniques données dans la présente Demande
de Colation, ¢ ce dans le but de Jey amctiorer, le Prestataire devra jomdre un mémao
sépare expliquant les avantapes de sa proposition.
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l A ce titre, [ls devront prendre soin de compléter la lettre de Demande de Cotation et de
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GRAOUPE DINITIATIVE COMMUMNE

PROVENPOUP- SAVANAH
8P ;20202 CP/YAQUNDCE

Tel : 675145295 / 599928234

AVIS DE CONSULTATION RELATIF A L'ACQUISITION ET DU MATERIEL ET
EQUIPEMENT DE PRODUCTION DE 1.A FERME DF LA FERME DE GROUPE
INTTIATIVE COMMUNE PROVENPOUP-SAVANAT

Le Projet de Développement de 'Llevage (PRODEL) a regu un fonds de I"Association
[niernationale pour te Développerment 2fin de lnancer la misc en wuyvre du plan d’affaire de |a
lerme DU GROUPE 1P INITIATIVE COMMUNE PROVENPOUP-SAVANAH

{GIC PROVENPOUP-SAVANAH) GIC PROVENPOUP-SAVANAH a Pintention d'utjliser
une partie de ces fonds pour effectlier les paiements au titre de la Demande de Cotation publiée.

Il est prévu dans le cadre de Dekéeution dudit plan d'affaire de solliciter les prestations de
services portant  sur Uaequisition| du matériel el equipernent de production de la ferme DU
GROUPE I'INITIATIVE COMMUNE PROVENPOUP-SAVANAIL

Le financement relatif & ce Marché est assurd par le fonds GIC PROVENPOUP-
SAVANAH/PRODEL/PEQOPLE FINANCE

A cet effel, vous trouverez ci-joint. le bordercau descriptif quantitatif pour la fourniture desdits
equipements que je vous demanddrais de bien vouloir chiffrer ot me fetourner au plus tard le
06/05/2620 4 13 heures sols enveloppe cachetée adresséc an IYlégue de GIC
PROVENPOUP-SAVANAH, sis s NGOUSSO-YAOUNDFE devra porter la mention ¢

« Demande de Cotation N2 D03/DC/GLC PROVENPOUP-SAVANAH/CIPM/20 du
15/M/2020 pour I*acquisition du matériel et équipement de production de ia ferme DU
GROUPE IYINITIATIVE COMMUNE PROVENPOUP-SAVANAILL »
AN'QUVRIR QU'EN SALLE DE DEPOUILLEMENT DES OFFRES

Les offres resteront valables pendant 98 josrs & compler de la date d’ouvertuie des plis,
Les soumissionnaires intéressés peyvent obtenir gratuitement un dossier d*Appel d'Offres
complet ¢n Frangals (version papierlou PDF) en farmulant une demande gurite & [*adresse
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mentionnée ci-dessous: Délégué GIC PROVENPOUP-SAVANAN , Tél. (0237 675 145 295/
6949 985 234,

L'Achetewr attribuera e marché| au soumissionnaire, dont il aura determiné que Foffre cst
confornie pour U'essentiel aux dispesitions du Dossice de Demande de Cotation. et qu'elle est la
moins disante, 4 condition que 1 Soumissionnaire soit cn outre jugé qualifié pour exdeuter le
Marche de fagon satisfaisante.

Les plis seromt ouvents le 06052020 & Ngousso-Yaoundé & /4 hewres précises, en présence
des représentants des soumissignnaires dlment mandatés qui souhaitent fire présents 4
Vouverture.

Les offres produites en cing (03] exempluires dont wun (01) eriginal et quatre (04) copies
marquées comme teis seront cHiffrdes Hors TVA et Toules Taxes Comprises (TTC) et
accompagnées du modéle de lettre de marché signé, gui constitucra le contral au cas ol votre
offre serait retenue.

Les offres non conformes aux prestriptions de la présente Demande de Cotation seront rejetecs,

[.es preslations & fournir dans le cddre de la présente Demande de Cotation seront ltvrées dans le
site du GIC PROVENPOUP sis ¢ Ngousse, dans un délai maximun de vingt {90) jours. aprés
la date de notification d’attribution

T
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5f25

BP : 20202 Yaoundé. Tél: {+237) 699 588 234
E-mail: christineitjoko@vyahoo.fr







GROUPE D'INITIATIVE COMMUNE
PROVENPOUP- SAVANAH

BP: 20202 CP/yacoUMDE

Tel 1 675145295 / 699988234

DEMANDE DE COTATION

EMNIISE LE : 15/04/2020

Passation des|Marchés de Fournitures

N 003/GIC PROVENPOUR-SAVANAH/CIPM/2020 DU 15/04/2020 POUR
L*ACQUISITION DU MATERIEL €T EQUIPEMENT DE PRODUCTION DE
LA FERME DE GROUPE D'INITIATIVE COMMUNI: PROYENPOUP-

E DE COTATION (DC)

SAVANAH

PIECE 1 : INSTRUCTIONS AUX FOURNISSEURS

BP : 20202 Yaadu

LEEL S P LTEFEFIT

G/25
ndé. Tél: (+237) 659 988 234

E-mail: christineitjoko@yahoo.fr

l DEMAND







Tahle des Matiéres

Fitew | « Instructions anx fournisseirs

AL Introduetion o e eeeieeees TN

1, Disposilions gEneralas ..o

B. L Dossicr de Demande de Cotakion Restreintc..........

2. Contenu du TIessIET . e

C. Préparation des cotatinns .o, bretner e raeanes

lLangue de 1"ofire... .|

L

Catation ...,
haotnaies de oftre. |

o

D. Dépit des cotations e e, s eres

Dacuments comnstituwlifs de o oo

Delai de validite des £atatinms ..o

A4 dub s na i Fhéddddnnnnbrannnnnnninns

B, Cachetage et marquage des offres oo e

4, Date et heure limite de dépdt des offres v e

E. Quverture des plis ot évaluation [des offTes oo

L0, Cheverture des plis par U AZENCE. ..o e,
Il Evaluation et Campagaison des oTTes oo,

F. Attribution du marcheé............. T e reat it
12, Attribution du marche

13 satitication de atteibution du marche e

t4, Srgnature de la lettre de marché .
L5, Corruption et manceuyres frauduleuses . ...

Piéce 11— Lettre de Demande de Colation Restreintc ... v

W10

1]
L1

11

T
Y

12

e 12
12

2

e Errenr ! Signet non défini,

11

Piéce 111 — Bordereau descriptif el guuntitatif......cocveeeeenneee Fratern ———— bbb ——— waeee 160

1. Bardereau Descriptif Quantitatif (& remplir par lg

2. Description technigue des faurmitures oo,
Pidve 1¥ — Lettre de Marché........... e esar bt na e

2

Pigce W ~ Tableau de domparaison des offres .,

1. Lettra de marché e e

Fournisseur!..u... 17

Tabkeau comparatif des cotations (3 remplir par le Ministére)o....._... 24

7/25

BP : 20202 Yagundé, Tél: (+237) 699 988 234
E-mail: christineitjoko@vyahoo.fr






Piéee 1 -

L'abjet de la Section | est de donne

Instructions aux Fournissenrs'

f aux fournisseurs les renseignements dant ils ont hesain pour

soumettre leurs offres conformemgnt aux conditions fixées par le GIC PROVENPOUPR. Elle fournit

egalement des renseignaments sur
offres et I"attributian du marché,

la remise des offres, I'ouwverture des plis, I'dvaluatian des

A Introduction

1. Dispusitions L1 Leterme vjour™ désigne un four calendaire,
gencrales
B. Le Dossier|de Demande de Cotation Restreinte
2, Contenu du 2.1  Le Dogsier de Demande de Cotation décrit les fournitures faisant
Dassier Iobjet du marché, fixe les procedures de fa cansultation et stipule les

conditjons du marché. Le dossier comprend les documents énumérés

ci-apras :

{a] Pemande de Cotation (DC)

{b}  Bordereau Descriptif et Quantitatif (D) ;

fc}  Modéle de iettre de cotation ;

{d] Modéle de lettre de marché ;

(e} Modéle de tableau de comparaison des cotations,

2.2  Le Fournisseur devra examinegr les instructions, modéles, conditians e

specif|

3. Langee de 31 Llacet

cations contenus dans le Dossier de consultations.

(. Préparation des oflres

Bticn ainsi que toute la correspandance canstituant la cotation,

I'uffre serond rédigés dans la langue du pays de I"Acheteur.

Les langues

T [rstruclions aut SeUMIssiomnaites ne

siyne.

de référence utilisées ici seront le frangais ou anglais.

font pas pontic du marché el ne sont plus applicables une fols S marchd
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tion présentee par le fournisseur comprendra les docurments

s diment remplis

g lettre de cotation, datée et signée

i

Bordereau Descriptif et Quantitatif diment rempli, daté et
gné

e prajet de lettre de marché, rempli, daté et signé

lettre de Demande de Cotation Pinvitant 3 soumissionner avec
cusé de réception, daté et signé ;

5 preces administratives Hstées au point 5.4 ;

nisseur préecisera dans Iz lettre de cotation le fieu de livraison
ture des prix ;

hors tautes taxes et taus droits de douanes (HT/HD) :

toutes taxes et tous droits de douanes [TTC), compris.

nisseur complétera le Bordereau Descriptif et Quantitatif

ans le Dossier de Damande de Consultation, en indiguant les

ristiques des fournituees dans fa ligne qui lui est réservée, les

aires, le priv total pour chagque article et les délais des
res qu'il s¢ prapose de livrer en exécution di présent marché.
is proposes ne devraient pas excéder 90 jours.

isseur remplira et signera le projet de lettre de marché

fournisseur produira également un dossier administratif

des copies certifiéas conformes par les administrations qui
rent des pieces originales suivantes en cours de validité {i)

de Commerce; (li) Carte de Contribuable; {iii) Attestation de
evance délivrée par les services de la Direction Générale des
{iv} Plan et attestation e localisation; {v) Attestation de

ite, vi] Attestation CNPS, vii} Attestation de non exclusion
fchas Fublics (ARMP]; vii) Attestation de damiciliation
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NB:

1. Uabience des piécas du dossier administratif énumérées au point
5.4 ci-dessus n'est pas éliminatoire, toutefois lesdites pigces seront
demandées si le soumissionnaire est adiudicataire du morche.

2. If est rappelé que les pidces administrotives gui devront dater de
moins de trois (3] mois et produites en origingux ou en copies
certifiées conformes par FPautorité émettrice compétenta, ne
constituent pas un critére de qualification.

6. Monnaies de
alire B.1 Lesprig seront libelles dans la monnaie du pays de I'acheteur.

Lz monnaie de I'acheteur ici est le frang CFA.

7. Délaide validité 7.1 Les cotptions seront valables pour |a période stipulée dans |a lettre de
des cotations Demande de Cotation,

). Dvépit des eotalinns
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8. Cuchetape et 8.1 Les Faurnisseurs placeront un [01) original et quatre {34) copios de

marquage des leur cotation dans une enveloppe cachetée
ottres

fa) Adregsée a ["Acheteur a Padresse indiguée dans la lettre de
Demande de Cotation
AU gquartier NGOUSSO-YADUNDE;
el
tb)  portera le nom du projet, le titre &t le numero de ta
Conhsultation, tels qu'indigués dans |a lettre de Demande de
Cotaticn.

DEMANDE DE COTATION [DC) N® 003 /GIC PROVENPOUP-
SAVANAH/CIPM /2020 DU 15/04/2020 POUR L'ACQUISITION DU
MATERIEL ET EQUIPEMENT DE PRODUCTICN DE LA FERME DE
GROLUFE OVINITIATIVE COMMUNE PROVENPOUP-SAVANAH,

9, Date et heure 9.1 Les cotatjons doivent &tre recues 4 I'adresse specifiée au paragraphe
limite de dépit 8.1(a) ci-dessus au phus tard 3 'heure et a la date indiquées dans |3
des offres lettre de[Demande de Cotation.

le 06/05/F020 4 13 heures,

E. Cuverture des plis et &valuation des offres

1 Oraverture des 10.1 L'Achefeur ouwvrira les plis en présence des représentants des
plis par faurnigseurs gui soubaitent assister 3 'ouverture, ala date, & ['heure
I"Agenee et a I'afiresse précisée dans laietire de Demande de Cotation.

10,2 UAchefeur préparera un proces-verbal de ta séance d'ouverture des
plis.

le 0&/05/2020 4 14 heures.

11, Evaluation et 11.1 LU'Acheteur procédera a 'evaluation et 3 la comparaison des cotations
Comparaison en propédant dans Mordre suivant
des offres

¥ Texamen de la conformité des cotations, du point de vue des délais
et sgécifications technigues ;

¥ la vérification des opérations arithmétiques, en multipliant le cas
échdant las prix unitaires par les quantités et en utilisant le prix en
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le1tres pour procéder aux corrections nécessaires
v 'élaboration d'un tableau récapitulatif des cotations ;

11.2 Critérer de qualification

La varification & postériori se fera suivant les critéres de qualification
et vararité des références données par le fournisseur au point (4.1, fc}

Fl Attribution du marche

12. Attribution du 12.1 L'Acheteur attribuera le marché au Fournisseur, dont il aura
marché déterminég gue I'offre est conforme pour 'essentisl aux dispositions
du Dogsier de Demande de Cotation, et gqu'elie est fa cotation la
moins disante, & condition gue le saumissionnaire soit en outre jugé
qualifig pour exdeuter fe Marché de fapen satisfaisante,

13. Notiftcation de 13.1 Lasignature de la lettre de marché par le Fournisseur et Facheteur
PPattribution du mnstirnl.a,lera la formation du marché. Cette |ettre de marché sera
marché notifiée par ordre de service, invitant le Fournisseur 3 livrer les

fourniqures dans des conditicns de la lettre de Demande de Cotation,

14. Signature dela 14.1 Dans l&strente (30) jours suivant 1a date de réception de la cotation,
lettre de marché ["Acheteur sighera et datera le Marche et te renverra ay Fournisseur,
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15. Régles de la 151 LaBangue a pour principe, dans la cadre des marchés gu'elle finance,

Banque en de dempnder aux Empruntaurs [y cempris les béngficiaires de ses
matidre de préts) ainsi guaux saumissionnaires, fournisseurs, prestataires de
Frande et de services, entrepreneurs et leurs agents [déclareés ou nonj, personnel,
corruption sous-traitants et fournisseurs d'observer, lors de 1a passation et de

I'exécution de ces marchés, les régles d’éthique professiannelle les
plus strjctes!, En vertu de ce principe, la Bangue

)

1l

{i)

(i)

sux [ns dapplication de la présente disposition, définit
fomme Uil les expressions suivantes

est coupablie de “corruption” quicangue offre, donne, scllicite
ou accepte, directement ou indirectement, un quelcangue
avantage en vue d'influer ind{ment sur Faction d'une autre
persanne ou entité ; le terme « une autre perscnne ou
entités fait référence & un agent public agissant dans le cadre
de "attribution ou de Fexécution d'un marché public 2t inclut
le personnel de la Bangue et ies employés d'autres
organisations qui prennent des décisions relatives ala
passatian de marches ou les examinent;

se livre & des umanceuvres fraudulewsess gquicongue agit, ou
dénature des faits, délibérément ou par negligence grave, pu
tente d'induire en erreur une persgnne ou une entité afin
den retirer un avantage financier ou de toute autre nature,
ou se dérober 3 une obligation {le termsg «personne » oU

« entités fait référence & un agent public agissant dans [
cadre de I'attribution ou de Yexgcutian d'un marche public;
les termes & avantage » et « obligation » se réferent au
processus d'attribution ou & I'exécution du marche, et le
terme « agit » se référe & toute action ou omissian destinge
influer sur I'attribution du marché ou son exécution;

ce livrent 4 des amancelvres colluspiress es personnes ou
entités qui s'entendent afin d’atteindre un objectif illicite,
notamment en influant indiGment sur I'action d'autres
PEFSONNes ou entités [le terme « personnes ou entités » fait
référence i toutes les personnes ou entités qui participent au
processus d’attribution des marchés, soit en tant gu’
attributaires potentiels, soit en tant gu'agents pubilics, et
entreprennent d'établir le montant des offres & un niveau
artificiel et non compétitif et qui tentent sait elles-mémes,

| [Yans oo contexte, toute action d'un sguwimissionnaire, [purnisseur, enlrepreneur cu de son personaci, 55

agents ou sous-taitants, fournisseurs
I*attribution ou Texéoution d'un marché

Be biens ou services stfou leurs coiploves destinds & influer sur
en vue & ublenir un svantage illicite est par nature inappropris.
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fiv}

{v)

b)

c}

BP : 20202 ¥;
E-mail:

soit par Vintermédiaire d'une personne ou entité ne
participant pas au processus de passation des marchés, de
simuler la coneurrence ou de fixer le montant des offres a un
niveay artificiel ou non-com pétitif , ou gui se tiennent au
courant du montant ou des autres conditions de leurs offres
respactives) ;

s livie & des smanceuvres caercitivess quicongue nuit ou
porte préjudice, ou menace de nuire ou de porter préjudice,
directement ou indirectement, & une persanne ou a ses biens
en vue d'en influer indiiment les actions {le terme

« personne = fait référence 3 toute personne gui participe au
processus d'attribution des marches ou & leur exeécution); et

ot se livre & des « manceuyres ohstructives »

(aa) guicongue détruit, falsifie, altére ou dissimule
délivérément les preuves sur lesquelles se base une
enguéte de la Bangue en matiére de carruption ou de
manoeuvres frauduleuses, coercitives ou collusives, gu
fait de fausses déclarations & ses enguéteurs destinées
4 entraver san enquéte; ou bien menace, harcéle ou
intimide guelgu’ un aux fins de "empécher de faire part
o' informations relatives & cette enguéie, ou bien de
poursuivre 'enguéte; ou

{bi) celui qui entrave délibérément Mexercice par la Bangue
de son droit o’ examen tel que stipulé au paragraphe
1,16 {e) ci-dessous ; at

rejettera la proposition d’attribution du marche si elle dablit
que le soumissivnnaire auquet il est recommandé d attribuer le
marché est coupable de cormuplion, directement ou o par
Iimermédiaire d'un agent, ou sTest liveé & des manceovies
frauduleuses, collusoires. coercitives ou obstructives en vue de
I’obtention de ce marché;

déclarera la passation du marché non-conforme et annulera la
fraction du prét alloude 4 celui-ci si elle ditermine, 4 un
moment guelcongue, que les représentants de "Emprunteur ou
dun bénéticiaire du prét s"est livid & Ja corruption au & des
manceuvres frauduleuses. colluseires ou coercitivis pendant la
procédure de passation du marché ou Uexécution du marché
sans gue ['Emipruntenr ait pris, en temps vewlu o & la
salisfaction de la TBangue, les mesures nEcessaites pour
1a4/25
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remeédier 4 cetle situation, ¥ compris en manguant 4 son
vorit dinformer la Banque lorsqu’il @ eu cennaissance de
telles manceuvres;

d}  swnctionnera une entreprise ou un individu, & tout moment €1
oriformément aux procedures de sanetions de la Banque®, ¥
ompris en déclarant publiguement exchusion de [*entreprise
u de I'individu pour une périnde indéfinie vu déterminée (1)
e toule attribution des marchés finances par Ya Banque, ct (ii)
¢ toute désignation’  comme  sous-trai@nt, consuliant,
bricanl ou fournisseur de biens ou prestataire de services
‘une entreprise par ailleurs éligible @ Dutinbuotion dhun
marchi finance par la Bangue ;

¢y pourra exiger gue jes dossicrs d'appeb d atfres o les marcheés
finuncés par [ Bangue contictnent une  disposition requérant
Jes  soumnissionnaires, foumisseurs et entrepreneurs qurils
utotisent la Bangue & cxaminer les documents et piéces
romptables et autres documents relatifs 4 la soumission de
‘offre el & Vexecution du marché et de les soumettre pour
pérification a des auditeurs désignés par la Bangue.

* Une entreprise ou un individu poures ére déclare exclu de Lattribution d*un marché fipancd par la Bangue
4 Vissue des procédures de sanctions do la Banque 1elles que définies, ¥ compris, entre-putres (i} la
suspension temporaire o0 la suspension temporaite préafable correspondanl au procesies de sanctions en
cours d'exarmen; () Uesclusion ¢onfo|nte telle que convenue aved les autres institutions finaneicres
iriernationates, ¥ compris les bangues wjultilatérales de developpement ; et (iil} les procédures de sanctions
administratives dans ke cadre de |a passafion des marches extoulds par le Groupe de la Bangue mondiale en
cas de frande el cotruption,
1 Ui sous-iraitant, consultans, [abricamt pu fournisseur de bicns ou servicos (différents inlilulés somt utilisés
o fanctian de 13 formulation du dossiey d'appel d'offres) désigné est une entreprise ou un individu gui (i)
fait partie de la demande de pré qualificption ou de I*offre du soumissicnnaire compte weni de Lexpérience
specifique ¢t essentictle et du savolr-fagne gu'il appurte afin dv satisfaire auxs conditicns de qualification
pour wne offre déterminée : ou (i) a cie Hésipné par I Emprunteur.
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GROUPE DINITIATIVE COMMUNE

PROVENPQLIP- 54VANAH
BP:20202 CP/YADUNDE

Tel : 675145295 / 6993588234

DEMANDE DE COTATION

EMISE LE : 15/04/2020

Passation des Marchés de Fournitures

DEMANDE DE COTATION (DC)

Ne 003/GIC PROVENPOUP-SAVANAR/CIPM/2020 DU 15/04/2020 POUR
1 ACQUISITION DU MATERIEL ET EQUE'EMENT DE PRODUCTION DL

LA FERME DE GROUPE D'INITIATIVE COMMUNE PROVENPOUP-
SAVANALIL

PIECE 2 : MODBLE DE LETTRE DE COTATIONS

EEEELEELELER B

16425
BP : 20202 Yaoundé. Téi; (+237) 699 988 234
E-mail: christineitjoko@vyahoo.fr







Piécg 2. Lettre de Cotation

Date;

DEMAMNDE DE COTATION N7

A: fnom et odresse de Facheteur]

Messieurs etf/ou Mesdames,

Aprés avair examiné le Dossier de [emande de Cotation dont naus accusens ici officiellement
reception, nous, soussignés, affreng de fournir e e seeeenenns. Conformément a la Demande de
Cotation et pour la somme de fprix fotal de Poffre en chiffres et en lettres] ou autres montants
émumérés au Bordereau Descriptif @t Quantitatif ci-jvint et qui fait partie de |a présente cotation.

Mous nous engagenns, si ndtre offre est acceptée, a livrer les fournitures selon les dispositions
precisées dans le Bordereau Descriptif (uantitatif,

Wous nous engagenns sur lgs termes de cette offre pour une péricde de fnomébre] de jours 8
compter de la date fixée pour 'ouverture des plis, telle que stipulée dans la Lettre de Demande de
Cotation: 'offre continuera a nous engager et pourra étre acceptée a tout moment avant la fin de
cette période,

Jusgu'a ce qu'un marché er bonne et due forme soit préparé et signé, |a présente offre
complétée par votre acceptation éqdrite et la notification d’attribution du marché, constituera un
marché nous ohligeant réciproquement.

Le jour de 20

fsignoture} [titre]

Dament autorisé & signer une offre{ pour et au nom de:

17/25
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GROUPE OFiNITIATIVE COMMUNE

PROVEMPOUP- SAVANAH

BP: 20202 CP/YAOQUNDE

Tel: 675145295 / 699958134

DEMANDE DE COTATION

EMISE LE : 15/04/2020

Passation des Marchés de Fournitures

DILM

N° 003/G1C PROVENPOUP-SAVANAI/CIPM/2020 DU 15/04/2020 POUR
L*ACQUISITION DU MATERIEL ET EQUIPEMENT DE PRODUCTION DE

LA FERME DE GROLP

ANDE DE COTATION (DC)

E IVINITIATIVE COMMUNE PROYENPOUP-
SAVANAH

PIECE 3 : BORDEREAU DESCRIPTIF ET QUANTITATIF

PETI T ITTEE R T
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| GROUPE D'INITIATIVE CONMUNE

PROVENPOUP- SAVANAH
BP:20202 CP/ YAQUNDE

Tel: 675145295 f 609038234

DEMANDE DE CGTATION

EMISE LE : 15/04/2020

Passation dgs Marchés de Fournitures

DENIANDE DE COTATION (DC)

N7 003/GIC PROVENPOUP-SAVANAH/CIPM/2020 DU 15/04/2020 POUR
L*ACQUISITION DU MATERIEL ET EQUIPEMENT DE PRODUCTION DE LA
FERME DE GROUPE D'INITIATIVE COMMUNE PROVENPOUP-SAYANAH

PIECE 4 : MODELE DE LETTRE DE MARCHE

[TTETEETE TR EE

BP : 20202 Yaoundé. Tél: (+237) 699 988 234
E-mail: christineitjcke@yahoo.fr
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Al termes de la consultation

- Letire de marche

du INteryerue e

jour de 20 entre
{ci-apris dasignée comme « PAchetq
[ci-aprés désigné comme ke « Fourni

ATTENDU gue YAcheteur désire gue
faurnisseur certains services annexd
équipement de production de la fey
sAVANAH dans e cadre de la mise
Fournisseur pour la livraison de ces
4 {prix des fournitures en toutes fett
apras désigné comme la « Prix de la

PUIS L A ETE ARRETE ET CONVEMNU

1. Les documents oi-apres sel
marché :

(a} La Demande de Cot
b Le Bordereau Descr

(ch Les Spéacifications t4

= GROUPE D'INITIATIVE COMMUNE PROVENPOUP-SAVANAH
ur »} &’ une part et [nom et adresse compléte du Fournisseur]
kseur o d'autre part:

certaines fournitures soient livrées et installées parle

s soient assurés par le Fournisseur, I'acquisition du matériel et
me du GROUPE D'INITIATIVE COMMLUNE FROVENPOUP-

en ceuvre de son plan d'affaires et a accepté une offre du
fournitures et |a prestation de ces services pour un montant £gal
vos ot en chiffras, en hars taxes ou toutes taxes comprises) (€i-
Lettre de rmarche »).

CEQUISUIT

anl considércs comme faisant partie imégrante de la Letire de

Btion das prix envayeé au Fournisseur
ption Quantitatif [et fe Cafendrier de fivraison st nécessoire] Bt

chnigues,

2. En contrepartie des réglemgnts 4 effectuer par I'Acheteur au profit du Fournisseur, comme
indiqué ci-aprés, le Fourniskeur convient de Yivrer les fournitures, de rendre los services et de
emnddier aux défauts et inguffisances de ces fournitures et services conformément. @ tous
éwurds aux stipulations de lp présente Letire de marehé.

3. L' Achetewt convient de son

cété de payer au Fournisseur, au titre des fournitures et

services, et des rectificati?ls apportées a leurs défauts et insuffisances, |e Prix de |a Lettre

de marcheg, gu tout autre
madalités de paiement ¢i-3

antant dd au titre de cette Lettre de marché, et ce selon les
prés : 100% du mentant Hors Taxes, payable par le Crédit DA

N= 5808 CM, par virementjen faveur de--—-—------ y BP——eee , al compta N-mn-———
domicilié 4 la Bangue ------ L., Les factures seront réglées dans un délai n’excadant pas 30
jours, suivant 1a date de lepr validation.

BP : 20202

22/25
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E-mail: christineitjoko@yahoo.fr







4, Les fournitures, ohjet de

Maitre d'Quvrape : Le Dél&
Le Chef de Service 1 ..oee

La trésgrigére : membre

14 présents Lettre de Marché feront 'objet d'une réception, Le
gué de GIC PROVENPOUP-SAVANAH

E. La Commission de réception est compasée de:
Président : le Déléeué dd GIC PROVENPQUP-SAVANAH.

Rapporteur : ..
Mambres :
Le Faurnisseur.

Obszervateur : PRODEL.

LES PARTIES gu contrat ont signé lejmarché en confermité avec les lois de leurs pays respectifs, les
jours et années mentignnees ci-degsous,

POUR LE FOURNISSEUR,

BP : 2020
E-m

Fait a Yaounde, 18 e

POUR LE CLIENT,

23{25
2 Yaoundé, Tél: (+237) 699 988 234
ail: christineitjoko@yahoo.fr







l_G ROUPE DINITIATIVE COMMUNE

PROVENPOLIP- 5AVANAH
BR ;20202 CP/YADUNDE

Tel : 575145295 / 699588234

OEMANDE DE COTATION

EMISE LE ; 15/04/2020

Passation des Marchés de Fournitures

DEMANDE DE COTATION (DC)

Ne 003/GIC PROVENPO

LYACQUISITION DU MA'TERIEL ET EQUIPEMENT DE PRODUCTION DE
LA FERME DE GROUPE D'INITIATIVE COMMUNE PROYVENPOLUR-

UP-SAVANAH/CIPM/2020 DU 15/04/2020 POUR

SAVANAH

PIECE 5 : MODELE DE TABLEAU DE COMPARAISON

BP : 2020
E-m

FRAEEHIETRERENE
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2 Yaoundé. Tél: (+237) 699 988 234
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